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SZTUKA Z PRZEMYTU
Wystawa prezentuje prace dwojga młodych artystów z Ukra-
iny — Jasi Chomenko i Gamleta. Nie jest to pokaz duetu arty-
stycznego, lecz odrębnych twórców, których łączy zamiłowa-
nie do tworzenia rysunkowych historii.
Idea wystawy zrodziła się podczas krótkiego pobytu stu-
dyjnego Jasi i Gamleta w Warszawie, kiedy mogli obejrzeć 
oni przestrzeń Miejsca Projektów Zachęty, zwiedzić miasto, 
a przede wszystkim porozmawiać i zastanowić się, jak stwo-
rzyć razem wystawę. Wspólne doświadczenie realizowania 
projektów za granicą z pozycji artysty z Europy, ale spoza 
strefy swobodnego podróżowania i transportu towarów 
(i dzieł), nasunęło niepozbawionym poczucia humoru artystom 
porównanie swej sztuki do kontrabandy, a siebie do arty-
stycznych przemytników.
Gamlet mówi, że gdy otrzymuje zaproszenie do zrobienia 
wystawy w innym kraju (zwłaszcza, jeśli organizator nie dys-
ponuje sporym budżetem), przeważnie łatwiej mu stworzyć 
coś na miejscu, bo pozwala to uniknąć koszmaru formalności 
celnych i transportowych. Czasem zaś, z tego samego powo-
du, prościej jest przewieźć swoje prace schowane w bagażu.
W prezentowanej na wystawie serii barwnych rysunków Jasia 
Chomenko odniosła się do tytułowego problemu kontrabandy 
w sposób niemal dosłowny. Fragmentaryczność przedstawio-
nych sytuacji „z życia wziętych”, wybór papieru w standardo-
wym formacie A4, nasuwa skojarzenia z notowaniem w szki-
cowniku, próbą uchwycenia uciekającej chwili. Głównym te-
matem tej obrazkowej historii jest podróżowanie — składają 
się na nią scenki z przygotowań do wyprawy oraz z jej prze-
biegu, ze szczególnym uwzględnieniem tych, w których każdy 
podróżny przybywający „ze złej strony” granicy traktowany 
jest jak podejrzany o przemyt. Inspirację do tworzonych przez 
Chomenko rysunkowych prac stanowią często poszukiwania 
w wyszukiwarce google. Artystka daje jej zadanie znalezienia 
wiadomości na temat jakiegoś miejsca czy problemu, a na-
stępnie korzysta z pozyskanych obrazów w sposób przypad-
kowy, bez ich weryfikowania. Uzyskuje w ten sposób ciekawą 
mieszankę prawdy, zmyślenia i błędu. 
Chomenko jest jedną z najbardziej liczących się młodych ukra-
ińskich projektantek mody. Druga część prezentacji odnosi 
się do tej strony jej działalności. Przygotowała na wystawę 
kolekcję ubrań-obiektów, które stanowiły także element „ar-
tystyczno-przemytniczego” performansu w jej wykonaniu. 
Akcję „przemycania” ich na sobie możemy podziwiać na wy-
stawie w postaci dokumentacji fotograficznej podróży lotni-
czej autorki z rodzinnego Kijowa do Warszawy.
Gamlet jest znaną postacią ukraińskiej sceny artystycznej. 
Malarstwo i rysunek to ważne dziedziny jego twórczości. 
Tworzy  klasyczne obrazy na płótnie (przeważnie postindu-
strialne pejzaże i portrety), a także kompozycje ścienne. Przy-
pominają one komiksy, propagandowe plakaty lub street-art. 
Taką właśnie formę ma czarno-biały mural powstały z myślą 
o pokazie w MPZ. Przemyconym przez granicę w głowie ar-
tysty, a następnie odtworzonym na ścianach galerii obrazom 
towarzyszy tekst. 
Gamlet jest także notorycznym zbieraczem staroci i utrwa-
lonych w nich ludzkich historii. Ze znalezionych obiektów 
lub zdjęć buduje kolaże, łączy je rysunkiem, czasem składa 
w autorskie książki/albumy. Na wystawie można obejrzeć 
kilka przykładów tego typu prac, stworzonych z myślą o niej. 
Przywiezione zostały przez Gamleta w starej tekturowej wa-
lizce, pociągiem z Charkowa do Warszawy, w akcie odważnej 
„akcji przemytniczej”. Kolażowo-swobodne podejście artysty 
do składania nowych całości z  gotowych elementów, przypo-
mina metodę „google search” stosowaną przez Chomenko.
Cieszymy się z możliwości pokazania projektów Jasi Chomen-
ko i Gamleta w Polsce, gdzie wielu artystów średniego i star-
szego pokolenia ciągle ma w pamięci swoje własne — wymu-
szone sytuacją polityczno-ekonomiczną — akty artystycznej 
kontrabandy. Wystawa w sposób metaforyczny i dowcipny 
mówi też o kondycji współczesnego artysty.

Magda Kardasz
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contraband

CONTRABAND ART
The exhibition presents the works of two young artists from 
Ukraine — Yasia Khomenko and Gamlet. Not an artistic duo, 
the two are independent artists sharing a passion for visual 
storytelling.
The idea of the exhibition was born during Yasia’s and 
Gamlet’s brief study trip to Warsaw, where they were able 
to inspect the Zachęta Project Room, explore the city and 
discuss the planned joint exhibition. Their common experi-
ence of carrying out international projects from the position 
of a European artist, but one from outside the area of unre-
stricted travel and transportation of goods (and art-works), 
made the artists — who can hardly be said to lack a sense of 
humour — come up with the idea of their art as contraband 
and themselves as ‘artistic smugglers’. 
Gamlet says that when he is invited to do an exhibition in 
another country (especially when the budget is not very big), 
it is usually easier for him to create something on the site to 
avoid the nightmare of dealing with the transborder ship-
ment and custom formalities. At other times, for the same 
reason, it is simpler to bring the works in personal luggage.
In the presented series of colour drawings, Yasia Khomenko 
references the theme of contraband almost literally. The 
fragmentariness of the real-life situations depicted, the 
choice of standard A4 format and other clues make these 
seem like notes in a sketchbook,  an attempt to capture the 
passing moment. Travel is the main theme of this visual nar-
rative; the preparations for and a trip itself are shown, with 
a particular focus on the part where a traveller from the 
‘wrong’ side of the border is typically treated as a potential 
smuggler. Many of Khomenko’s drawings are based on imag-
es found through google, the artist searching for a keyword 
(a place or an issue) and then using the images provided by 
google in a random manner, without verification, which pro-
duces an interesting mix of truth, fiction or error.
One of Ukraine’s most prominent up-and-coming fashion 
designers, Khomenko shows also a collection of costumes-ob-
jects which ‘played’ in her ‘artistic smuggling’ performance: 
a flight from Kyiv to Warsaw, with those objects put on her, 
the photographic documentation of which is presented.
Gamlet is a well-known member of the Ukrainian art scene. 
A painter and draughtsman, among other things, he is an 
author of canvas pieces (often post-industrial landscapes or 
portraits) as well as mural compositions inspired by cartoon, 
propaganda and street art. Of such a character is also the 
black-white mural painting created for the show. The images 
smuggled through the border in the artist’s head and later 
recreated on the gallery’s walls are accompanied by text.
Gamlet is an avid collector of antiquities and the human 
stories contained therein. He uses the found objects or photo-
graphs to create collages, joining them with drawing, some-
times assembling into artist’s books. The show features sev-
eral such — specially created — works, brought by Gamlet to 
Warsaw in an old cardboard suitcase on a train from Kharkiv, 
in a bold act of ‘artistic smuggling’. The artist’s collage-like 
and often random strategy — using readymade elements to 
create new entities — resembles Khomenko’s ‘google search’ 
method.
We  are very happy being able to present projects by Yasia 
Khomenko and Gamlet in Poland, where many middle- and 
older-generation artists still remember their own — politi-
cally and economically necessitated — acts of artistic con-
traband. In a metaphoric and tongue-in-cheek manner, the 
exhibition thus comes across also as a reflection on the condi-
tion of the contemporary artist. 

Magda Kardasz

Gamlet Zinkowski, ur. 1986 
w Charkowie. Studia w Szkole 
Artystycznej w Charkowie 
(dyplom 2005) oraz na wydziale 
malarstwa monumentalnego 
w Państwowej Akademii 
Projektowania i Sztuk Pięknych 
(KSADA) tamże. Mieszka i 
pracuje w Charkowie. / Gamlet 
Zinkovsky, born 1986 in Kharkiv, 
Ukraine. Studied at Kharkiv 
Art College (diploma in 2005). 
Also studied at Kharkiv State 
Academy of Design and Arts 
(KSADA), monumental painting 
department. Lives and works in 
Kharkiv.

Wybrane wystawy / Selected 
exhibitions
2012
Kharkiv XX–XXI, Yermilov 
Centre, Charków / Kharkiv
Alone With You, Arsenal 2012 
Biennale, Kijów / Kiev
2011
The Book of People, 
PinchukArtCentre Prize 2011, 
Kijów / Kiev
2010
Boomerang, Biennale Sztuk 
Graficznych / Biennial of 
Graphic Arts, Perm, Rosja / 
Russia

Jasia (Jarosława Maria) 
Chomenko, ur. 1988 w Kijowie. 
Studia na Kijowskim 
Narodowym Uniwersytecie 
Technologii i Projektowania 
(dyplom na wydziale 
projektowania mody w 2010). 
Jej prace prezentowane były 
w „Harper’s Bazaar” czy 

„Cosmopolitan”. Zdobywczyni 
głównej nagrody konkursu 
2012 Harper’s Bazaar Fashion 
Forward w kategorii Najlepszy 
Projektant. / Yasia (Yaroslava 
Maria) Khomenko, born 1988 
in Kijev, Ukraine. Studied at 
Kiev National University of 

Technology & Design (fashion 
design department diploma 
in 2010). Her work has been 
featured in such magazines 
as Harper’s Bazaar and 
Cosmopolitan. Winner of 
2012 Harper’s Bazaar Fashion 
Forward Contest for the Best 
Designer category.

Wybrane wystawy i pokazy /
Selected exhibitions & shows
2012
Mercedes-Benz Kiev Fashion 
Days, Kijów / Kiev
Aurora Fashion Week, 
Petersburg / St. Petersburg 

2011
Podróż na Wschód / Journey 
to the East, Galeria Arsenał, 
Białystok 
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